
SanDisk® SSD User Instructions 
STOP! IMPORTANT INFORMATION. 

READ THE FOLLOWING CAREFULLY BEFORE USING 
THE SANDISK SSD. KEEP THESE INSTRUCTIONS 

FOR FUTURE REFERENCE.

Safety & Handling Instructions:
Avoid touching the SanDisk® SSD’s connector. Handle the SanDisk SSD 
using its edge or frame. Do not remove, damage or cover any product 
labels. Removal of such labels voids the warranty. Ensure the SanDisk SSD 
does not exceed maximum operating temperature. Exercise caution when 
removing the SanDisk SSD from the Desktop/Notebook as the SanDisk SSD 
may have heated up. 

Keep the SanDisk® SSD away from sinks, drinks, bathtubs, showers, rain 
and other sources of moisture. Moisture can cause electric shocks with 
any electronic device. Do not disassemble, crush, short circuit or 
incinerate the SanDisk SSD as it may cause fire, injury, burns or other 
hazards.

Installation Guidelines:
Before installing the SanDisk® SSD please take all necessary precautions to 
comply with the Desktop/Notebook manufacturer’s handling instructions.

For optimum performance, download latest firmware for your SSD from 
http://www.sandisk.com/support

For detailed installation instructions: 
http://downloads.sandisk.com/downloads/um/ssd-install-guide.pdf 

Additional Safety Instructions: 
Keep the SanDisk® SSD drive away from direct sunlight, moisture and 
temperature extremes. Do not bend, flex or drop your SanDisk SSD drive. 
The user is responsible for complying with all environmental, safety and 
other usage specifications.

Technical Support: Visit SanDisk's web site, www.sandisk.com/support (US) 
or www.sandisk.co.uk/support (UK).

Disposal Instructions:
Do not dispose of the SanDisk® SSD with unsorted waste. Improper disposal 
may be harmful to the environment and human health. Please refer to your 
local waste authority for information on return and collection systems in 
your area.

FCC CLASS B INFORMATION:
NOTE: This device has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This device generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this device does cause harmful interference to radio or television 
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reception, which can be determined by turning the device o� and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the device and receiver.
• Connect the device into an outlet on a circuit di�erent from that to which 

the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
could void the user’s authority to operate the device.

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B) Statement: This device complies with 
Canadian ICES-003 (B).

SanDisk® SSD-Festplatte – Benutzerhinweise
STOPP! WICHTIGE INFORMATIONEN!

LESEN SIE SICH DAS FOLGENDE DOKUMENT VOR 
INBETRIEBNAHME IHRER SANDISK SSD-FESTPLATTE 

SORGFÄLTIG DURCH. BEWAHREN SIE DIESE 
ANLEITUNG FÜR ZUKÜNFTIGE VERWENDUNG AUF.

Sicherheitshinweise: 
Vermeiden Sie das Berühren des Anschlusses der SanDisk® SSD-Festplatte. 
Fassen Sie die SanDisk SSD-Festplatte nur an den Kanten oder am Rahmen 
an. Produktetiketten dürfen weder entfernt, beschädigt oder überklebt 
werden. Durch Entfernen dieser Etiketten verliert die Garantie ihre 
Gültigkeit. Achten Sie darauf, dass die SanDisk SSD-Festplatte ihre 
maximale Betriebstemperatur nicht übersteigt. Gehen Sie beim 
Herausnehmen der SanDisk SSD-Festplatte aus dem Desktop/Notebook 
mit äußerster Vorsicht vor. Sie kann heiß sein.

Halten Sie die SanDisk® SSD-Festplatte von Getränken, Waschbecken, 
Badewannen, Duschen, Regen und anderen Feuchtigkeitsquellen fern. 
Feuchtigkeit kann bei allen elektrischen Geräten zu einem Stromschlag 
führen. Aufgrund der Gefahr von Bränden, Verletzungen, Verbrennungen 
oder anderen Gesundheits- oder Sachschäden darf die SanDisk 
SSD-Festplatte nicht auseinander genommen, zerquetscht, kurzgeschlossen 
oder verbrannt werden. 

Installationsanweisungen:
Tre�en Sie vor der Installation der SanDisk® SSD-Festplatte alle vom 
Hersteller Ihres Desktop/Notebook-Computers empfohlenen 
Vorsichtsmaßnahmen.

Laden Sie zum Erzielen der optimalen Leistung die neueste Firmware für 
Ihre SSD-Festplatte von http://www.sandisk.com/support herunter

Detaillierte Installationsanweisungen finden Sie hier: 
http://downloads.sandisk.com/downloads/um/ssd-install-guide.pdf

Zusätzliche Sicherheitshinweise: 
Setzen Sie die SanDisk SSD-Festplatte nicht direkter Sonneneinstrahlung, 
Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus. Verbiegen Sie die SanDisk 
SSD-Festplatte nicht, und lassen Sie sie nicht fallen. Als Endverbraucher 
sind Sie für die Einhaltung aller Vorschriften zu Umweltschutz, Sicherheit 
und anderen Nutzungsvorschriften verantwortlich.

Technischer Support: Den technischen Support erreichen Sie über die 
SanDisk Website: http://www.sandisk.de/support. 

Entsorgungshinweis:
Werfen Sie die SanDisk® SSD-Festplatte nicht in den unsortierten Hausmüll. 
Unsachgemäße Entsorgung kann sowohl der Umwelt als auch der 
menschlichen Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen für 
Altgeräte erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, einer autorisierten Stelle 
für die Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeräten oder Ihrer 
Müllabfuhr.

Mode d'emploi du disque SSD SanDisk® 
STOP ! INFORMATION IMPORTANTE. 

LISEZ ATTENTIVEMENT CE QUI SUIT AVANT 
D'UTILISER LE DISQUE SSD SANDISK. CONSERVEZ 

CES INSTRUCTIONS POUR RÉFÉRENCE FUTURE.

Instructions relatives à la sécurité et à la manipulation:
Évitez de toucher le connecteur du disque SSD SanDisk®. Manipulez le 
disque SSD SanDisk en le tenant par les bords ou le cadre. Ne retirez pas, 
n'endommagez pas et ne couvrez pas les éventuelles étiquettes du produit. 
Le retrait de ces étiquettes rendrait la garantie caduque. Assurez-vous que 
le disque SSD SanDisk est utilisé dans la plage de températures ne 
dépassant pas la température d’exploitation maximale. Soyez prudent 
lorsque vous retirez le disque SSD SanDisk de l'ordinateur de 
bureau/portable, car le disque peut avoir chau�é.

Tenez votre disque SSD SanDisk® loin de toute source d'humidité telle 
qu'éviers, baignoires, douches, pluie et boissons. L'humidité peut provoquer 
des chocs électriques avec tout appareil électronique. Il est interdit de 
démonter, écraser, court-circuiter ou incinérer le disque SSD SanDisk pour ne 
pas provoquer d'incendie, de blessure, de brûlures ou autres accidents.

Directives d'installation:
Avant d'installer le disque SSD SanDisk®, prenez toutes les précautions 
nécessaires pour vous conformer aux instructions de manipulation du 
fabricant de l'ordinateur de bureau/portable.

Pour des performances optimales, téléchargez le dernier micrologiciel pour 
votre SSD depuis http://www.sandisk.com/support

Pour des instructions d'installation détaillées: 
http://downloads.sandisk.com/downloads/um/ssd-install-guide.pdf

Instructions de sécurité supplémentaires: 
Tenez le disque SSD SanDisk® à l'écart de la lumière directe du soleil, de 
l'humidité et des températures extrêmes. Ne pliez pas votre disque SSD 
SanDisk et ne ne laissez pas tomber. Il incombe à l'utilisateur de se 
conformer à l'ensemble des spécifications environnementales, 
de sécurité et autres.

Support technique: Consultez le site Web de Sandisk, 
http://fr.sandisk.com/support. 

Instructions de mise au rebut:
Ne jetez pas le disque SSD SanDisk® avec les déchets non triés. Une 
élimination incorrecte risquerait de nuire non seulement à l'environnement 
mais aussi à la santé. Veuillez vous reporter à l'autorité locale en matière 
de déchets pour plus d'informations sur les systèmes de retour ou de 
collecte de votre région.

Instrucciones de uso de la unidad SSD de SanDisk® 
¡ATENCIÓN! INFORMACIÓN IMPORTANTE. 

LEA CON ATENCIÓN EL DOCUMENTO SIGUIENTE 
ANTES DE USAR LA UNIDAD SSD DE SANDISK. 
CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES PARA SU 

CONSULTA EN EL FUTURO.

Instrucciones de seguridad y manipulación:
Evite tocar el conector de la unidad SSD de SanDisk®. Manipule la unidad 
SSD de SanDisk sujetándola por el borde o por la montura. No retire, 
destruya ni cubra ninguna etiqueta del producto. La retirada de dichas 
etiquetas anula la garantía. Asegúrese de que la unidad SSD de SanDisk 
no supera la temperatura máxima de funcionamiento. Tenga mucho 
cuidado al retirar la unidad SSD de SanDisk del equipo de sobremesa o 
portátil, ya que la unidad se puede haber calentado.

Mantenga la unidad SSD de SanDisk® alejada de fregaderos, bebidas, 
bañeras, duchas, lluvia y cualquier otra fuente de humedad. La humedad 
puede causar descargas eléctricas en cualquier dispositivo electrónico. 
No desmonte, aplaste, cortocircuite ni incinere la unidad SSD de SanDisk 
ya que puede provocar un incendio, lesiones, quemaduras o cualquier 
otro riesgo de lesión. 

Instrucciones de instalación:
Antes de instalar la unidad SSD de SanDisk®, tome todas las medidas 
necesarias para cumplir con las instrucciones de manipulación del 
fabricante del equipo de sobremesa o portátil.

Para obtener el máximo rendimiento, descargue el firmware más reciente 
para su SSD en http://www.sandisk.com/support

Instrucciones detalladas para la instalación: 
http://downloads.sandisk.com/downloads/um/ssd-install-guide.pdf

Instrucciones adicionales de seguridad:
Mantenga la unidad SSD de SanDisk® alejada de la luz directa del sol, de la 
humedad y de temperaturas extremas. No doble, flexione ni deje caer la 
unidad SSD de SanDisk. El usuario es totalmente responsable de cumplir 
con todas las disposiciones de conformidad medioambientales, de 
seguridad y de uso.

Asistencia técnica: Visite el sitio web de SanDisk, 
http://es.sandisk.com/support.

Instrucciones de eliminación:
No se deshaga de la unidad SSD de SanDisk® tirándola a la basura. La 
incorrecta eliminación puede ser dañina para el entorno y para la salud 
humana. Consulte con los organismos responsables de residuos para 
obtener información sobre los sistemas de recogida y depósito de su 
zona.

Manual do utilizador da unidade SSD SanDisk® 
PARE! INFORMAÇÃO IMPORTANTE. 

LEIA O SEGUINTE ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR 
A UNIDADE SSD SANDISK. GUARDE ESTE MANUAL 

PARA FUTURA REFERÊNCIA.

Instruções de man useamento e segurança:
Evite tocar no conector da unidade SSD SanDisk®. Manuseie a unidade 
SSD SanDisk pela sua margem ou rebordo. Não retire, danifique ou cubra 
nenhuma etiqueta do produto. Ao serem retiradas as etiquetas, a garantia 
é anulada. Certifique-se de que a unidade SSD SanDisk não ultrapassa a 
temperatura máxima de operação. Tenha cuidado quando retirar a 
unidade SSD SanDisk do computador/portátil, pois a unidade SSD 
SanDisk pode ter aquecido.

Mantenha a unidade SSD SanDisk® afastada de lavatórios, bebidas, 
banheiras, chuveiros, chuva e de outras fontes de humidade. A humidade 
pode causar choque eléctrico em qualquer outro aparelho electrónico. 
Não desmonte, pressione, coloque em curto-circuito ou queime 
a unidade SSD SanDisk pois pode causar incêndio, ferimentos, 
queimaduras ou outros acidentes.

Indicações para a instalação:
Antes de instalar a unidade SSD SanDisk® tome todas as precauções 
necessárias de modo a cumprir com as instruções de manuseamento do 
fabricante do computador/portátil.

Para melhor desempenho, transfira o mais recente firmware para o seu 
SSD em http://www.sandisk.com/support

Para consultar instruções de instalação detalhadas: 
http://downloads.sandisk.com/downloads/um/ssd-install-guide.pdf

Instruções de segurança adicionais: 
Mantenha a unidade SSD SanDisk® SSD afastada da luz solar directa, e 
extremos de humidade e temperatura. Não dobre, entorne ou deixe cair a 
unidade SSD SanDisk. O utilizador é responsável pelo cumprimento de 
todas as especificações ambientais, de segurança e outras especificações 
de utilização.

Suporte técnico: Visite o sítio Web da SanDisk: 
http://www.sandisk.pt/support.

Instruções de eliminação:
Não elimine a unidade SSD SanDisk® juntamente com resíduos não 
seleccionados. A eliminação incorrecta pode ser nociva para o ambiente e 
a saúde humana. Consulte a autoridade local de eliminação de resíduos 
para informações sobre sistemas de recolha e devolução na sua área.

Instrukcja obsługi dysku SSD SanDisk® 
UWAGA! WAŻNE INFORMACJE. 

PRZED ROZPOCZĘCIEM UŻYTKOWANIA DYSKU 
SSD SANDISK, NALEŻY UWAŻNIE PRZECZYTAĆ 

NINIEJSZĄ INSTRUKCJĘ OBSŁUGI ORAZ 
ZACHOWAĆ JĄ DO PÓŹNIEJSZEGO WGLĄDU.

Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania:
Nie dotykać złącza dysku SSD SanDisk®. Dysk SSD SanDisk należy 
chwytać za krawędź lub obudowę. Nie usuwać, nie niszczyć, ani nie 
zakrywać etykiet z nazwą produktu. Usunięcie takich etykiet spowoduje 
utratę gwarancji. Temperatura dysku SSD SanDisk nie może przekroczyć 
dopuszczalnej wartości. Wyjmując dysk SSD SanDisk z komputera 
stacjonarnego/przenośnego, należy zachować ostrożność, ponieważ w 
trakcie użytkowania jego temperatura może wzrosnąć. 

Dysk SSD SanDisk® należy chronić przed zamoczeniem oraz trzymać z 
dala od wszelkich źródeł wilgoci (takich jak zlew, wanna, prysznic, 
napoje, deszcz). Na skutek kontaktu urządzenia elektronicznego ze 
źródłem wilgoci może dojść do porażenia prądem. Rozkładanie dysku 
SSD SanDisk na części, zgniatanie, wywołanie zwarcia lub podpalanie 
może spowodować wzniecenie ognia, zranienia, oparzenia oraz być 
źródłem innych niebezpieczeństw. 

Wskazówki dotyczące instalacji:
Przed zainstalowaniem dysku SSD SanDisk® nalezy zastosowac sie do 
wszystkich srodków bezpieczenstwa wymienionych w instrukcji obsługi 
komputera stacjonarnego/przenosnego.

W celu uzyskania optymalnej wydajności, zalecamy pobranie najnowszego 
oprogramowania sprzętowego do dysku SSD ze strony 
http://www.sandisk.com/support.

Szczegółowe instrukcje dotyczące instalacji: 
http://downloads.sandisk.com/downloads/um/ssd-install-guide.pdf

Dodatkowe instrukcje dotyczące bezpieczeństwa: 
Dysk SSD firmy SanDisk(r) należy chronić przed działaniem promieni 
słonecznych, wilgocią oraz niskimi i wysokimi temperaturami. Dysku SSD 
firmy SanDisk nie należy zginać; należy także chronić go przed upadkiem. 
Odpowiedzialność za zgodność z przepisami środowiskowymi oraz 
bezpieczeństwa, a także innymi specyfikacjami użytkowania spoczywa na 
użytkowniku.

Wsparcie techniczne: W celu uzyskania wsparcia technicznego należy 
odwiedzić stronę internetową www.sandisk.com.

Instrukcje dotyczące utylizacji:
Dysków SSD SanDisk® nie należy wrzucać do zbiorczych pojemników na 
odpady. Wyrzucanie dysku w niewłaściwym miejscu może szkodzić 
środowisku i powodować zagrożenie dla zdrowia. W celu uzyskania 
szczegółowych informacji na temat systemów gospodarki odpadami w 
swoim miejscu zamieszkania należy skontaktować się z lokalnym 
zakładem gospodarki komunalnej.

SanDisk® SSD Kullanıcı Talimatları 
DURUN! ÖNEMLİ BİLGİ. 

SANDISK SSD'Yİ KULLANMADAN ÖNCE 
AŞAĞIDAKİLERİ DİKKATLE OKUYUNUZ. BU 

TALİMATLARI İLERİDE DE BAŞVURMAK ÜZERE 
SAKLAYINIZ.

Güvenlik ve Kullanma Talimatları: 
SanDisk® SSD’nin konektörüne dokunmayınız. SanDisk SSD’yi kenarından veya 
çerçevesinden tutunuz. Hiçbir ürün etiketini çıkarmayınız, zarar vermeyiniz 
veya üzerini kapatmayınız. Bu etiketlerin çıkarılması garantiyi gerçersiz kılar. 
SanDisk SSD'nin maksimum çalıştırma sıcaklığını aşmamasına dikkat ediniz. 
Isınmış olabileceğinden, SanDisk SSD'yi Masaüstü/Notebook'tan çıkarırken 
dikkatli olunuz.

SanDisk® SSD'yi lavabolardan, içeceklerden, banyolardan, duştan, 
yağmurdan ve diğer nem kaynaklarından uzak tutunuz. Nem, elektronik 
cihazın elektrik şoku yaratmasına sebep olabilir. SanDisk SSD'yi açmayınız, 
ezmeyiniz, kısa devre yaptırmayınız veya yakmayınız çünkü bu durum 
yangın, yanık, yaralanma veya başka tehlikelere sebep olabilir.

Kurulum Adımları:
SanDisk® SSD'yi kurmadan önce, lütfen Masa üzeri bilgisayar/Notebook 
üreticisinin kullanma talimatlarına uygun olarak gerekli tüm önlemleri alınız.

Optimum performans için aşağıdaki internet sitesinden SSD'niz için en son 
donanım yazılımını indirin. http://www.sandisk.com/support

Ayrıntılı kurulum talimatları için: 
http://downloads.sandisk.com/downloads/um/ssd-install-guide.pdf

Ek Güvenlik Talimatları: 
SanDisk® SSD sürücüyü doğrudan gün ışığından, nemden ve aşırı ısılardan 
koruyunuz. SanDisk SSD sürücünüzü eğmeyiniz, bükmeyiniz veya 
düşürmeyiniz. Tüm çevresel, güvenlik ve diğer kullanım spesifikasyonlarına 
uygun şekilde kullanımından kullanıcı sorumludur.

Teknik Destek: SanDisk'in web sitesini, www.sandisk.com ziyaret ediniz.  

Atma Talimatları:
SanDisk® SSD'yi ayrıştırılmamış çöple beraber atmayınız. Uygun olmayan 
şekilde çöpe atılması çevreye ve insan sağlığına zarar verebilir. Lütfen 
bölgenizdeki geri dönüşüm ve toplama sistemleriyle ilgili olarak yerel atık 
yetkililerinden bilgi alınız.

Användarinstruktioner för SanDisk® SSD
STOPP! VIKTIG INFORMATION 

LÄS NOGA IGENOM FÖLJANDE INNAN DU ANVÄNDER
 SANDISK SSD. BEHÅLL DESSA INSTRUKTIONER FÖR 

FRAMTIDA ANVÄNDNING.

Instruktioner för säkerhet och hantering:
Undvik att röra vid anslutningen på SanDisk® SSD. Hantera SanDisk SSD 
genom att hålla i kanterna eller ramen. Ta inte bort, täck inte över och 
förstör inte några produktetiketter. Om du tar bort sådana etiketter gäller 
inte garantin. Se till att inte överskrida maximal driftstemperatur för SanDisk 
SSD. Var försiktig när du tar bort SanDisk SSD från den stationära eller 
bärbara datorn eftersom SanDisk SSD kan ha blivit upphettad.

Placera inte SanDisk® SSD i närheten av diskbänkar, drycker, badkar, 
duschar, regn eller på andra platser där det kan vara fuktigt. Fukt kan 
orsaka elchocker tillsammans med elektriska enheter. Montera inte isär, 
utsätt inte för tryck, kortslut inte och bränn inte SanDisk SSD eftersom det 
kan orsaka brand, skada, brännskador eller andra faror.

Installationsanvisningar:
Innan du installerar SanDisk® SSD måste du vidta alla nödvändiga åtgärder 
för att uppfylla datortillverkarens instruktioner om hantering.

Om du vill få optimal prestanda hämtar du den senaste fasta programvaran 
för din SSD från http://www.sandisk.com/support 

Detaljerade instruktioner finns på 
http://downloads.sandisk.com/downloads/um/ssd-install-guide.pdf

Ytterligare säkerhetsinstruktioner: 
Se till att SanDisk® SSD-enheten inte står i direkt solljus, i en fuktig miljö 

eller i extrema temperaturförhållanden. Tappa inte enheten och försök inte 
att böja den eller göra annan åverkan på den. Användaren är ansvarig för 
att uppfylla alla specifikationer när det gäller miljö, säkerhet och annan 
användning.

Teknisk support: Besök webbsidan för SanDisk på adressen 
www.sandisk.com.

Anvisningar för avyttring:
Kasta inte SanDisk® SSD tillsammans med osorterade sopor. Felaktig 
avyttring kan skada miljön och människors hälsa. Kontrollera med din 
lokala återvinningsmyndighet där du kan få information om återvinnings- 
och insamlingssystem i ditt område.

Инструкции для пользователя полупроводниковых 
жестких дисков (SSD) SanDisk®  ВНИМАНИЕ! ВАЖНАЯ 

ИНФОРМАЦИЯ. ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 
ПОЛУПРОВОДНИКОВЫХ ЖЕСТКИХ ДИСКОВ КОМПАНИИ 
SANDISK ПРОЧИТАЙТЕ ВНИМАТЕЛЬНО ПРИВЕДЕННУЮ 

НИЖЕ ИНФОРМАЦИЮ. СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ ДЛЯ 
ПОСЛЕДУЮЩЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В СПРАВОЧНЫХ ЦЕЛЯХ.

Инструкции по технике безопасности и использованию устройства: 
Не прикасайтесь к разъему SSD-диска SanDisk®. При использовании SSD-диска 
SanDisk держите его край или корпус. Не удаляйте, не повреждайте и не закрывайте 
этикетки изделия. Удаление таких этикеток аннулирует гарантию. Убедитесь, что 
SSD-диск SanDisk не превышает максимально возможную рабочую температуру. 
Соблюдайте осторожность при извлечении SSD-диска SanDisk из настольного ПК 
или портативного компьютера, так как устройство может быть горячим.

Не подвергайте SSD-диск SanDisk® воздействию влаги (попадание в раковину, 
ванну, под душ, дождь или другие источники влаги). Попадание влаги на 
любое электронное устройство может привести к поражению электрическим 
током. Не допускаются разборка, деформация, замыкание или нагрев 
SSD-диска SanDisk. Это может привести к возгоранию, травмам, ожогам или 
возникновению других опасных ситуаций.

Перед установкой SSD-диска SanDisk® соблюдайте все необходимые правила 
техники безопасности в соответствии с инструкциями по использованию 
настольного ПК или портативного компьютера от его производителя.

Инструкции по установке: Для оптимальной производительности загрузите 
последнюю версию микропрограммы Вашего SSD-диска со страницы 
http://www.sandisk.com/support

Подробные инструкции по установке см. по ссылке: 
http://downloads.sandisk.com/downloads/um/ssd-install-guide.pdf

Дополнительные инструкции по технике безопасности: Держите 
SSD-накопитель SanDisk® защищенным от прямых солнечных лучей, влажности и 

воздействия высоких температур. Не изгибайте, не деформируйте и не роняйте 
SSD-накопитель SanDisk. Пользователь отвечает за соблюдение всех климатических 
требований, правил техники безопасности и других условий эксплуатации.

Техническая поддержка: Посетите веб-сайт компании SanDisk: 
www.sandisk.com/support (США) или www.sandisk.co.uk/support (Англия).

Инструкции по утилизации: Не утилизируйте SSD-диск SanDisk® совместно с 
неотсортированными бытовыми отходами. Нарушение правил утилизации может 
привести к причинению вреда окружающей среде или здоровью человека. Для 
получения дополнительной информации по региональным системам сбора, 
возврата и утилизации отходов обратитесь в соответствующие местные органы 
власти.

SanDisk® SSD使用说明
停！重要信息。

使用SANDISK SSD之前请仔细阅读下文。
请保管好这些说明，
以备日后查询。

安全及操作说明：
避免接触 SanDisk®SSD（固态硬盘）的连接器。使用 SanDisk SSD 时请握住其
边缘或边框。不得移除、损坏或覆盖任何产品标签。移除此类标签，则保修无效。
确保 SanDisk SSD 不超过最高工作温度。当从台式电脑/笔记本电脑上移除 
SanDisk SSD 时要小心谨慎，因为 SanDisk SSD 有可能会发热。
SanDisk® SSD应远离水槽、饮料、浴缸、淋浴设备、雨水以及其他潮湿的地方。
水气可能通过任何电气设备造成触电事故。请勿拆卸、挤压、焚毁 SanDisk SSD，
或是使SanDisk SSD短路，这可能造成火灾、人员伤害、烧伤或其他危险。

安装指南：
安装SanDisk® SSD之前，请采取一切必要的预防措施，以遵从台式电脑/笔记本
电脑制造商的操作说明

想获得更优异的性能，请登陆http://www.sandisk.cn/support下载固件更新程序,
为您的SSD升级。

了解详细的安装说明：

http://downloads.sandisk.com/downloads/um/ssd-install-guide.pdf

附加安全说明：
SanDisk® SSD驱动器应远离阳光直射、极端的湿度和温度。请勿弯曲或摔落
SanDisk SSD驱动器。用户有责任遵守所有的的环境、安全及其它使用规范。

技术支持：访问SanDisk网站 http://kb-cn.sandisk.com/

处置说明：
请勿将SanDisk® SSD与未分类的垃圾一起处置。处置不当可能会危害环境和人
体健康。请咨询您当地的废弃物管理机构，以获取废弃物回收和收集系统的相关信息。

SanDisk® SSD - Istruzioni per l'utente
STOP! INFORMAZIONI IMPORTANTI. 

LEGGERE ATTENTAMENTE LE SEGUENTI INFORMAZIONI 
PRIMA DI UTILIZZARE L'UNITÀ SANDISK SSD. 

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI PER CONSULTAZIONI FUTURE.

Istruzioni per la sicurezza e per l'uso: 
Evitare di toccare il connettore dell'unità SanDisk® SSD. Maneggiare l'unità 
SanDisk SSD a�errandola da un bordo o dalla struttura. Non rimuovere, 
danneggiare né coprire qualsiasi etichetta del prodotto. La rimozione di tali 
etichette annulla la garanzia. Assicurarsi che l'unità SanDisk SSD non superi 
la temperatura massima d'esercizio. Fare attenzione quando si rimuove la 
SanDisk SSD dal pc fisso/portatile, perché potrebbe essersi surriscaldata. 

Tenere l'unità SanDisk® SSD lontana da lavabi, liquidi, vasche da bagno, 
docce, pioggia e altre fonti di umidità. L'umidità può provocare scosse 
elettriche in presenza di dispositivi elettronici. Non disassemblare, 
frantumare, cortocircuitare o incenerire l'unità SanDisk SSD perché può 
provocare incendi, lesioni, ustioni o altre situazioni pericolose.

Linee guida per l'installazione: 
Prima di installare l'unità SanDisk® SSD prendere tutte le precauzioni 
necessarie in modo da rispettare le istruzioni per il maneggiamento del 
produttore del desktop/notebook.

Per prestazioni ottimali, scaricare l'ultima versione di firmware per l'unità 
SSD dalla pagina http://www.sandisk.com/support

Per le istruzioni dettagliate di installazione: 
http://downloads.sandisk.com/downloads/um/ssd-install-guide.pdf

Ulteriori informazioni di sicurezza: 
Conservare l'unità SanDisk® SSD lontano dalla luce diretta del sole, 
dall'umidità e dalle temperature estreme. Non piegare, flettere o lasciar 
cadere l'unità SanDisk SSD. L'utente è responsabile del rispetto di tutte le 
specifiche ambientali, di sicurezza e di altro tipo. 

Supporto tecnico: 
Visitare il sito web di SanDisk, http://it.sandisk.com/support.

Istruzioni per lo smaltimento:
Non smaltire l'unità SanDisk® SSD insieme ai rifiuti indi�erenziati. Uno 
smaltimento non corretto può provocare danni all'ambiente e alla salute 
dell'uomo. Per informazioni sui sistemi di restituzione e raccolta della 
propria zona, rivolgersi alle autorità preposte locali.

SanDisk Manufacturer's Retail Products Limited Warranty 
(Australia)

SanDisk warrants to the end user, that this product, excluding content and 
or software supplied with or on the product, will be free from material 
defects in manufacture, will conform to SanDisk's published product 
specifications and be fit for normal use during the period specified in 
Table A below commencing on the date of purchase provided that the 
product is legally placed on the market. 

When making a claim under this Limited Warranty, SanDisk may at its 
option repair this product or provide you with an equivalent product; and 
if unable to repair or replace the product, will refund the purchase price. 
The full terms of SanDisk's warranty are available at: 
www.sandisk.com/wug.

Warrantor details:

SanDisk International
Third Floor, Broadmeadow Hall
Applewood Village, Swords
County Dublin, Ireland
Tel: 0808-234-9816 (UK local toll free) or
(44) 203-3183-965 (UK)

How to make a warranty claim:

Before you return the product you must first obtain a Return Material 
Authorization number (RMA). Please either:

1. contact SanDisk on the number listed in Table B or email SanDisk 
(support@SanDisk.com) and provide proof of purchase (showing date and 
place of purchase and name of the reseller) and product name, type and 
number; or
2. contact the dealer from whom you originally purchased the product.

Please go to www.sandisk.com and select "support" for more information on 
making a warranty claim (SanDisk Support Page).

If it is determined that your product may be defective, you will receive an RMA 
and product return instructions. You are responsible for any expenses 
associated with a claim under SanDisk's Limited Warranty. You must send your 
product in a secure, prepaid package, to the address provided with your RMA 
number. Proof of purchase is required for all warranty claims.

Australian consumers only:

Notwithstanding the terms of this Limited Warranty, SanDisk's products come 
with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. 
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for 
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are 
also entitled to have the products repaired or replaced if the products fail to be 
of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

SanDisk is a registered trademark or trademark of Western Digital 
Corporation or its a�liates in the US and/or other countries. 
All other marks are the property of their respective owners.

©2020 Western Digital Corporation or its a�liates. All rights reserved.

Europe & Asia:
SanDisk International
Third Floor, Broadmeadow Hall
Applewood Village, Swords
County Dublin, Ireland

Americas:
Western Digital Technologies, Inc.
951 SanDisk Drive
Milpitas, CA 95035, U.S.A.

Western Digital Technologies, Inc. 
is the seller of record and licensee in 
the Americas of SanDisk® products. 

http://www.sandisk.com 80-36-08438

Product 

SanDisk® Portable SSD

SanDisk Extreme® Portable SSD

Table A

3

5

5

For Technical Support over the Internet, visit: and select "support"

Region / Country

Australia (AU) 1 800 262 504
1 800 262 504
M-F | 8am - 6pm New South Wales Time L-V | 
8h00 – 18h00 heure de New South Wales

Support  
(to make a warranty claim) Technical Support (where available)

Table B
SUPPORT NUMBERS - Warranty claims and technical support

SanDisk Extreme PRO® Portable SSD

Warranty Period 
(Years) 
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